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Ïñèõîëèíãâèñòèêà � ýòî ñðàâíèòåëüíî ìîëîäàÿ íàó÷íàÿ äèñöèïëèíà, âîçíèê-

øàÿ íà ñòûêå ïñèõîëîãèè è ëèíãâèñòèêè. Îíà çàíèìàåòñÿ èçó÷åíèåì âçàèìîäåé-

ñòâèÿ ñîçíàíèÿ è ìûøëåíèÿ ÷åëîâåêà ñ åãî ðå÷üþ. Ãëàâíàÿ ïðîáëåìà ïñèõîëèíã-

âèñòèêè çàêëþ÷àåòñÿ âî âëèÿíèè ýòèõ ïñèõè÷åñêèõ ïðîöåññîâ íà ôîðìèðîâàíèå

è âîñïðèÿòèå ðå÷è.



Èññëåäîâàíèå ìîæíî ñ÷èòàòü àêòóàëüíûì, ïîñêîëüêó â ëèíãâèñòèêå âàæíî

ïîíèìàòü ðå÷ü ñ òî÷êè çðåíèÿ ïñèõîëîãèè ÷åëîâåêà. Ïåðåä íàìè ñòîÿò äâå çà-

äà÷è: èçó÷èòü ðàáîòû âûäàþùèõñÿ ó÷¼íûõ â ïñèõîëèíãâèñòèêå è ïðîàíàëèçè-

ðîâàòü ñëîæíîñòè ïåðåâîäà âûáðàííîãî ïðîèçâåäåíèÿ.

Öåëü ñòàòüè: èçó÷èòü ïîíÿòèÿ ïñèõîëèíãâèñòèêè è îçíàêîìèòüñÿ ñ ïñèõî-

ëèíãâèñòè÷åñêèì àíàëèçîì íà ïðèìåðå ðàññêàçà ¾Öâåòû äëÿ Ýëäæåðíîíà¿.

Ïñèõîëèíãâèñòèêà âîçíèêëà êàê îòäåëüíàÿ îáëàñòü â Ðîññèè â êîíöå XIX âåêà

áëàãîäàðÿ íîâàòîðñêèì ðàáîòàì òàêèõ ïñèõîëîãîâ, êàê À.Ð. Ëóðèÿ, è ëèíãâè-

ñòîâ, òàêèõ êàê Ð. ßêîáñîí è Ë.Ñ. Âûãîòñêèé. Èõ âêëàä ïîìîã óñòàíîâèòü âàæ-

íîñòü èçó÷åíèÿ ÿçûêà êàê ñ ïñèõîëîãè÷åñêîé, òàê è ñ ëèíãâèñòè÷åñêîé òî÷êè

çðåíèÿ. Òàêæå ðîññèéñêàÿ ïñèõîëèíãâèñòèêà ñòðîèëàñü âîêðóã òåîðèè ðå÷åâîé

äåÿòåëüíîñòè (ÒÐÄ), ñîçäàííîé À.À. Ëåîíòüåâûì, åãî ó÷åíèêàìè è êîëëåãàìè,

è ñèëüíî îòëè÷àåòñÿ îò çàðóáåæíîé ïñèõîëèíãâèñòèêè, òàê êàê èñïîëüçîâàëà

ñîâñåì èíûå ïñèõîëîãè÷åñêèå òåîðèè äëÿ îáúÿñíåíèÿ ïñèõîëîãè÷åñêèõ ïðîöåñ-

ñîâ, ëåæàùèõ â îñíîâå ïðîèçâîäñòâà è âîñïðèÿòèÿ ðå÷è. Èìåííî À.À. Ëåîíòüåâ

ïðåäëîæèë îäíî èç íàèáîëåå òî÷íûõ è ïîíÿòíûõ îïðåäåëåíèé ïñèõîëèíãâèñòè-

êè: ¾Ïðåäìåòîì ïñèõîëèíãâèñòèêè ÿâëÿåòñÿ ñòðóêòóðà ïðîöåññîâ ðå÷åïðîèçâîä-

ñòâà è ðå÷åâîñïðèÿòèÿ â èõ ñîîòíîøåíèè ñî ñòðóêòóðîé ÿçûêà (ëþáîãî èëè îïðå-

äåë¼ííîãî íàöèîíàëüíîãî). Ïñèõîëèíãâèñòè÷åñêèå èññëåäîâàíèÿ íàïðàâëåíû íà

àíàëèç ÿçûêîâîé ñïîñîáíîñòè ÷åëîâåêà â å¼ îòíîøåíèè ê ðå÷åâîé äåÿòåëüíîñòè,

ñ îäíîé ñòîðîíû, è ê ñèñòåìå ÿçûêà � ñ äðóãîé¿ [1, ñ. 10].

Ë.Ñ. Âûãîòñêèé ÿâëÿëñÿ ïðåäñòàâèòåëåì ìàòåðèàëèñòè÷åñêîãî íàïðàâëåíèÿ



â ïñèõîëîãèè è çíà÷èòåëüíîå âíèìàíèå óäåëÿë èçó÷åíèþ ôåíîìåíà ðå÷åâîé äåÿ-

òåëüíîñòè ÷åëîâåêà. Îí ðàçðàáîòàë òåîðèþ êîãíèòèâíîãî ðàçâèòèÿ, êîòîðàÿ ïîä-

÷åðêèâàëà âàæíîñòü ñîöèàëüíûõ è êóëüòóðíûõ ôàêòîðîâ â ôîðìèðîâàíèè êî-

ãíèòèâíûõ ïðîöåññîâ, âêëþ÷àÿ îâëàäåíèå ÿçûêîì. Ë.Ñ. Âûãîòñêèé óòâåðæäàë,

÷òî äåòè èçó÷àþò ÿçûê íå òîëüêî ïîñðåäñòâîì èíäèâèäóàëüíîãî îïûòà, íî òàêæå

ïîñðåäñòâîì ñîöèàëüíîãî âçàèìîäåéñòâèÿ è êóëüòóðíîé ïåðåäà÷è. Ýòîò ïîäõîä

ïîìîã ñîçäàòü íîâóþ ïàðàäèãìó èçó÷åíèÿ îâëàäåíèÿ ÿçûêîì, êîòîðàÿ îáúåäè-

íèëà èäåè ïñèõîëîãèè è ñîöèîêóëüòóðíîé òåîðèè.

À.Ð. Ëóðèÿ ñ÷èòàåòñÿ ñàìûì îïûòíûì èññëåäîâàòåëåì àôàçèè â XX âåêå. Îí

âí¼ñ ôóíäàìåíòàëüíûé âêëàä â äèàãíîñòèêó è èññëåäîâàíèå ðàçëè÷íûõ âèäîâ

àôàçèè � ðàññòðîéñòâà, âëèÿþùåãî íà ñïîñîáíîñòü ÷åëîâåêà ãîâîðèòü, ÷èòàòü

è ïèñàòü. Ðàáîòà À.Ð. Ëóðèè îá àôàçèè ïîìîãëà âûäåëèòü ïñèõîëèíãâèñòèêó

â îòäåëüíóþ îáëàñòü ïñèõîëîãèè. Â ñâîèõ èññëåäîâàíèÿõ ðå÷åâûõ íàðóøåíèé

öåíòðàëüíî-ìîçãîâîãî ïðîèñõîæäåíèÿ À.Ð. Ëóðèÿ îïèðàëñÿ íà êîíöåïöèþ Ë.Ñ.

Âûãîòñêîãî î ñèñòåìíîé ëîêàëèçàöèè ïñèõè÷åñêèõ ôóíêöèé â êîðå ãîëîâíîãî

ìîçãà, ñîãëàñíî êîòîðîé ¾ðå÷åâàÿ (è ëþáàÿ äðóãàÿ) äåÿòåëüíîñòü ôèçèîëîãè÷å-

ñêè îáóñëîâëåíà âçàèìîäåéñòâèåì ðàçëè÷íûõ ó÷àñòêîâ êîðû áîëüøèõ ïîëóøà-

ðèé, è ðàçðóøåíèå îäíîãî èç íèõ ìîæåò áûòü êîìïåíñèðîâàíî çà ñ÷åò âêëþ÷åíèÿ

â åäèíóþ ñèñòåìó äðóãèõ ó÷àñòêîâ¿ [2, ñ. 18].

Îñîáî âàæíîé äëÿ ïñèõîëèíãâèñòèêè ïðèíÿòî ñ÷èòàòü ðàáîòó Ë.Â. Ùåðáû

¾Î òðîÿêîì àñïåêòå ÿçûêîâûõ ÿâëåíèé è ýêñïåðèìåíòå â ÿçûêîçíàíèè¿. Ë.Â.

Ùåðáà ïîíèìàåò ïîä �òðîÿêèì àñïåêòîì ÿçûêîâûõ ÿâëåíèé� òðè ðàçëè÷íûõ, íî



âçàèìîñâÿçàííûõ ñòîðîíû ÿçûêà: ðå÷åâóþ äåÿòåëüíîñòü, ÿçûêîâóþ ñèñòåìó è

ÿçûêîâîé ìàòåðèàë. Ïåðâûé àñïåêò ÿçûêîâûõ ÿâëåíèé: ðå÷åâàÿ äåÿòåëüíîñòü,

êîòîðàÿ âêëþ÷àåò â ñåáÿ ïðîöåññû ãîâîðåíèÿ è ïîíèìàíèÿ. Ýòî àêòèâíûé ïðî-

öåññ èñïîëüçîâàíèÿ ÿçûêà äëÿ îáùåíèÿ, ïåðåäà÷è èíôîðìàöèè è âûðàæåíèÿ

÷óâñòâ è òîãî, î ÷åì ÷åëîâåê äóìàåò. Ðå÷åâàÿ äåÿòåëüíîñòü ÿâëÿåòñÿ îñíîâîé

êîììóíèêàöèè è ïîçâîëÿåò ëþäÿì âçàèìîäåéñòâîâàòü ìåæäó ñîáîé. Âòîðîé àñ-

ïåêò ÿçûêîâûõ ÿâëåíèé: ÿçûêîâûå ñèñòåìû èëè ÿçûêè. Ýòî íàáîð ïðàâèë è

íîðì, êîòîðûå îïðåäåëÿþò ñòðóêòóðó è ôóíêöèîíèðîâàíèå ÿçûêà. ßçûêîâûå

ñèñòåìû âêëþ÷àþò â ñåáÿ ñëîâàðè � ñïèñêè ñëîâ ñ èõ îïðåäåëåíèÿìè è çíà÷åíè-

ÿìè, à òàêæå ãðàììàòèêè � îïèñàíèÿ ïðàâèë, ïî êîòîðûì ñëîâà ñîåäèíÿþòñÿ â

ïðåäëîæåíèÿ. ¾Ïðàâèëüíî ñîñòàâëåííûå ñëîâàðü è ãðàììàòèêà äîëæíû èñ÷åð-

ïûâàòü çíàíèå äàííîãî ÿçûêà¿ [3] � ýòè ñèñòåìû îáåñïå÷èâàþò ñòàáèëüíîñòü è

óïîðÿäî÷åííîñòü ÿçûêà, ïîçâîëÿÿ ëþäÿì ïîíèìàòü äðóã äðóãà è îáùàòüñÿ íà

îäíîì ÿçûêå. Òðåòèé àñïåêò ÿçûêîâûõ ÿâëåíèé � ÿçûêîâîé ìàòåðèàë, êîòîðûé

ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ñîâîêóïíîñòü âñåõ âûñêàçûâàíèé, òåêñòîâ è îáðàçöîâ ðå÷è,

êîòîðûå áûëè ïðîèçâåäåíû ëþäüìè â îïðåäåëåííûé ïåðèîä âðåìåíè. Ýòîò àñ-

ïåêò ïîçâîëÿåò èçó÷àòü ÿçûê â êîíòåêñòå åãî èñïîëüçîâàíèÿ, èññëåäîâàòü åãî

èçìåíåíèÿ è ðàçâèòèå, à òàêæå àíàëèçèðîâàòü ðàçëè÷èÿ ìåæäó ÿçûêàìè è äèà-

ëåêòàìè. Çíà÷èòåëüíûé âêëàä â îáëàñòü ïñèõîëèíãâèñòèêè âíåñëà Ìîñêîâñêàÿ

ïñèõîëèíãâèñòè÷åñêàÿ øêîëà, îñíîâàííàÿ â 1920-õ ãîäàõ. Ïîäõîä øêîëû, â êî-

òîðîì îñîáîå âíèìàíèå óäåëÿëîñü ñòðóêòóðíîìó àíàëèçó ÿçûêà, ïîìîã ñîçäàòü

íîâóþ ïàðàäèãìó èçó÷åíèÿ ÿçûêà, êîòîðàÿ îáúåäèíèëà èäåè ïñèõîëîãèè è ëèíã-



âèñòèêè. Îäíèì èç íàèáîëåå çíà÷èòåëüíûõ âêëàäîâ Ìîñêîâñêîé ïñèõîëèíãâè-

ñòè÷åñêîé øêîëû áûëî åå âíèìàíèå ê ôîíîëîãèè, èçó÷åíèþ çâóêîâûõ ìîäåëåé

â ÿçûêå. Ð.Î. ßêîáñîí è åãî êîëëåãè óòâåðæäàëè, ÷òî ÿçûê íå ïðîñòî ñèñòåìà

îáùåíèÿ, íî è ñèñòåìà ñèìâîëè÷åñêîãî ïðåäñòàâëåíèÿ, îòðàæàþùàÿ ñòðóêòóðó

÷åëîâå÷åñêîãî ìûøëåíèÿ. Îíè ñ÷èòàëè, ÷òî ïîíèìàíèå òîãî, êàê ëþäè îáðàáà-

òûâàþò è óñâàèâàþò ÿçûê, òðåáóåò ìåæäèñöèïëèíàðíîãî ïîäõîäà, îáúåäèíÿþ-

ùåãî çíàíèÿ ïñèõîëîãèè è ëèíãâèñòèêè.

ßçûêîâàÿ ëè÷íîñòü � ýòî ãèïîòåòè÷åñêèé îáúåêò, êîòîðûé íåëüçÿ óâèäåòü íà-

ïðÿìóþ. Îíà îáúåäèíÿåò êîãíèòèâíûå, ïñèõè÷åñêèå è ëèíãâèñòè÷åñêèå àñïåê-

òû ÷åëîâåêà [4]. ßçûêîâàÿ ëè÷íîñòü ïðîÿâëÿåòñÿ â òîì, êàê ÷åëîâåê èñïîëüçóåò

ÿçûê â ðå÷è. Â äàííîé ñòàòüå ìû áóäåò ðàññìàòðèâàòü ãëàâíîãî ãåðîÿ ïðîèçâå-

äåíèÿ Äàíèåëà Êèçà êàê ÿçûêîâóþ ëè÷íîñòü.

Ïèñàòåëü ïðåäñòàâëÿåò íàì ðàññêàç â âèäå äíåâíèêîâûõ çàïèñåé, êîòîðûå

äåìîíñòðèðóþò ïðîãðåññ è ðåãðåññ ÿçûêîâîé ëè÷íîñòè ïî õîäó ñþæåòà. Ýòîò

ôîðìàò âêëþ÷àåò ðàçìûøëåíèÿ ëèòåðàòóðíîãî ãåðîÿ è äèàëîãè, âêëþ÷¼ííûå

â ðàññóæäåíèÿ. Òàêèì îáðàçîì, îñíîâíîå âíèìàíèå óäåëÿåòñÿ ïèñüìåííûì ñïî-

ñîáíîñòÿì ×àðëè Ãîðäîíà è åãî âíóòðåííèì äèàëîãàì. Àâòîð ïðåäîñòàâëÿåò

÷èòàòåëþ âîçìîæíîñòü ïîäðîáíî èçó÷èòü ðàçâèòèå ãëàâíîãî ãåðîÿ, îïèñûâàÿ

ñîáûòèÿ îò ëèöà ñàìîãî ×àðëè. Óæå ñ ïåðâûõ ñòðîê òåêñòà ñòàíîâèòñÿ çàìåòíî,

÷òî ãëàâíûé ãåðîé íåäîñòàòî÷íî õîðîøî âëàäååò ÿçûêîì, ÷òîáû òî÷íî ïåðåäàòü

ñâîè ìûñëè:

1) progris riport 2-martch 6 [5, ñ. 1].



Â íà÷àëå êàæäîé çàïèñè ãëàâíûé ãåðîé íóìåðóåò îò÷åò è îòìå÷àåò äàòó. Íà

äàííîì ìîìåíòå ìû ìîæåì îòìåòèòü îðôîãðàôè÷åñêèå îøèáêè. Ãëàâíîé îñîáåí-

íîñòüþ ×àðëè Ãîðäîíà ÿâëÿåòñÿ ëåêñè÷åñêàÿ äèñãðàôèÿ, êîòîðàÿ ñâîéñòâåííà

ëþäÿì ñî ñëàáîóìèåì.

PROGRESS REPORT 12 June 5 [5, ñ. 113].

Ñ ðàçâèòèåì ñþæåòà ðàññêàçà ¾Öâåòû äëÿ Ýëäæåðíîíà¿ îðôîãðàôè÷åñêèå

íàâûêè ãëàâíîãî ãåðîÿ, ×àðëè Ãîðäîíà, óëó÷øàþòñÿ.

2) I dont no why but he says its importint so they will see if they can use me [5,

ñ. 1].

Â èëëþñòðèðóåìîì îòðûâêå ìû îòìå÷àåì, ÷òî îòíîøåíèå îêðóæàþùèõ âëè-

ÿåò íå òîëüêî íà òî, êàê ãëàâíûé ãåðîé îòíîñèòñÿ ê ñåáå. Íåäîñòàòîê çíàíèé î

òîì, êàê óïîòðåáëÿòü ñëîâà â îïðåäåë¼ííûõ êîíòåêñòàõ, òàêæå óêàçûâàåò íà åãî

îãðàíè÷åííûé ëåêñè÷åñêèé çàïàñ.

3) I said so what am I gonna do. And Mr. Donner patted me on the shoulder and

says Charlie how old are you. I told him 32 years going on 33 my next brithday.

And how long you been here he said. I told him I dint know. He said you came

here seventeen years ago [5, ñ. 22].

Îäíîé èç îñîáåííîñòåé ëþäåé ñ çàäåðæêîé ðàçâèòèÿ ÿâëÿåòñÿ òàâòîëîãèÿ. Â

ïðåäñòàâëåííîì îòðûâêå ÷àñòî ïîâòîðÿþòñÿ ãëàãîëû ¾Say¿ è ¾Tell¿.

4) 1 dont think I passd the raw shok test [5, c. 3].

Îñîáåííîñòü ×àðëè Ãîðäîíà çàêëþ÷àåòñÿ â òîì, ÷òî îí ïèøåò òàê, êàê ñëû-

øèò. Ýòî ìîæåò ñòàòü ñåðü¼çíûì èñïûòàíèåì äëÿ ïåðåâîä÷èêà, îñîáåííî êîãäà



ðå÷ü èä¼ò îá èäèîìàõ è êóëüòóðíûõ îñîáåííîñòÿõ. Íàïðèìåð, âûðàæåíèå ¾raw

shock test¿, êîòîðîå Ñ. Øàðîâ ïåðåâ¼ë êàê ¾ýòîò òåñò¿, â îðèãèíàëå ïîäðàçóìå-

âàåò òåñò ñ ÷åðíèëüíûìè ïÿòíàìè Ðîðøàõà.

Â ïðîöåññå ðàçâèòèÿ ñþæåòà ñòàíîâèòñÿ çàìåòíî, ÷òî ãëàâíûé ãåðîé ñîâåð-

øåíñòâóåòñÿ íå òîëüêî èíòåëëåêòóàëüíî, íî è ýìîöèîíàëüíî. Ïî ìåðå ðàçâèòèÿ

ïåðñîíàæà ìû âèäèì ïåðåõîä îò ïðîñòûõ ïðåäëîæåíèé ê ñëîæíûì êîíñòðóêöè-

ÿì, à òàêæå áîëåå ãëóáîêîå è òî÷íîå âûðàæåíèå ýìîöèé è ÷óâñòâ ñ èñïîëüçîâàíè-

åì ðàçíîîáðàçíûõ ñðåäñòâ âûðàçèòåëüíîñòè è îáøèðíîãî ëåêñè÷åñêîãî çàïàñà.

Ðèòîðè÷åñêèå âîïðîñû, êîòîðûå ×àðëè Ãîðäîí çàäàåò ñåáå ñî ñòîðîíû. Ãëàâ-

íûé ãåðîé îáðàùàåòñÿ ê ñåáå îò 3-ãî ëèöà, ÷òî ïîêàçûâàåò åãî ýìîöèîíàëüíóþ

íåñòàáèëüíîñòü. Íàïðèìåð:

I see Charlie ¾. . . ¿ [5, ñ. 51].

Charlie is confused ¾. . . ¿ [5, ñ. 63].

Â ðåçóëüòàòå èññëåäîâàíèÿ ìîæíî ñäåëàòü ñëåäóþùèé âûâîä: Â íàøå âðåìÿ

íàó÷íûå öåíòðû, çàíèìàþùèåñÿ èçó÷åíèåì è ðàçâèòèåì ñîâðåìåííîé ïñèõîëèíã-

âèñòèêè, åñòü âî ìíîãèõ ðåãèîíàõ Ðîññèè è èññëåäîâàòåëüñêàÿ ðàáîòà âåä¼òñÿ íå

òîëüêî â Ìîñêîâñêîé è Ïåòåðáóðãñêîé ïñèõîëèíãâèñòè÷åñêèõ øêîëàõ. Áîëåå òî-

ãî, òàêîå ðàçâèòèå ïñèõîëèíãâèñòèêè ñïîñîáñòâóåò å¼ îáîãàùåíèþ, ïðîäâèãàÿ â

ðàçíûõ íàïðàâëåíèÿõ è ïðèíîñÿ ðàçíîîáðàçèå âîïðîñîâ è èäåé, òðåáóþùèõ èçó-

÷åíèÿ. Îòå÷åñòâåííàÿ ïñèõîëèíãâèñòèêà âíåñëà çíà÷èòåëüíûé âêëàä â ôîðìè-

ðîâàíèå ñîâðåìåííûõ òåîðèé è ìåòîäîâ èññëåäîâàíèÿ, èìååò áîãàòîå è èíòåðåñ-

íîå ïðîøëîå. Ñîâðåìåííûå ðîññèéñêèå ó÷¼íûå àêòèâíî ðàçðàáàòûâàþò íîâûå



ïîäõîäû è òåîðèè â ýòîé îáëàñòè. Â íàñòîÿùåå âðåìÿ Ðîññèÿ ÿâëÿåòñÿ îäíèì

èç âåäóùèõ öåíòðîâ ïñèõîëèíãâèñòè÷åñêèõ èññëåäîâàíèé â ìèðå è ïðîäîëæàåò

àêòèâíî ðàçâèâàòüñÿ. Ïñèõîëèíãâèñòèêà ñòàíîâèòñÿ âñ¼ áîëåå âîñòðåáîâàííûì

íàïðàâëåíèåì èç-çà íåîáõîäèìîñòè äëÿ ïåðåâîä÷èêîâ óëó÷øàòü êà÷åñòâî ïåðåâî-

äà. Òàêæå ñòîèò îòìåòèòü, ÷òî ñîâðåìåííûå èññëåäîâàíèÿ ïî ïñèõîëèíãâèñòèêå

ñîõðàíÿþò ñâîþ àêòóàëüíîñòü è òàêæå ïðèâëåêàþò ëþäåé, êîòîðûå ñîâåðøåííî

íå çàíèìàþòñÿ ëèíãâèñòèêîé èëè ïñèõîëîãèåé.

Â äàííîé ñòàòüå ìû êðàòêî ðàññìîòðåëè âàæíûå ó÷åíèÿ, ñâÿçàííûå íàïðÿ-

ìóþ èëè êîñâåííî ñ ïñèõîëèíãâèñòèêîé, à òàêæå ðàññìîòðåëè ïðèìåð ïñèõî-

ëèíãâèñòè÷åñêîãî àíàëèçà, èñïîëüçóÿ ôðàãìåíòû ïðîèçâåäåíèÿ Ä. Êèçà ¾Öâå-

òû äëÿ Ýëäæåðíîíà¿, â êîòîðîì ÿðêî âûðàæåíû îñîáåííîñòè ñòèëÿ, êîòîðûå

ìîãóò áûòü èíòåðåñíû ó÷åíûì-ïñèõîëèíãâèñòàì.
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